[bookmark: _Toc187683887][bookmark: _Toc419500780][bookmark: _Toc433800039][bookmark: _Toc422829292]FICHE 7				"ÊTRE" / "EXISTER" = "lli"	
[bookmark: _Toc421743852](Existence dans le présent, dans le futur, habituelle ou éternelle. L'existence dans le passé utilise "tuṙ ".)
I. RÈGLES
1. [bookmark: _Toc187683888][bookmark: _Toc419500781]Présent (+ négation) : 
	netc
	llix (un llix)
	
	necni
	nella (un nelli)

	cek / cem
	tellid (un tellid)
	
	cnim
	tellam (un tellim)

	netta
	illa (un illi)
	
	cnimti
	tellamt (un tellimt)

	nettat
	tella (un telli)
	
	itnin
	llan (un llin)

	
	
	
	itninti
	llant (un llint)


1. [bookmark: _Toc187683889][bookmark: _Toc419500782]Emplois :
1. comme auxiliaire pour parler d'une action qui en train de se produire (équivalent du "ing form" anglais) : llix tettx. = I am eating. / Je mange. (je suis en train de manger).
1. comme verbe d'état : 
1. description : un tellid-c d amoqran. = Tu n'es pas grand.
1. âge : llan ṙersen 12 iseggasen. / illa ṙres 12 iseggasen. = Ils ont 12 ans. / il a 12 ans.
1. état physique (et autres) : llix lluZx. = J'ai faim. / illa yuṙ-i ajris. = J'ai froid. / illa ṙres zzhaR. = Il a de la chance.
1. situer le sujet dans le temps ou l'espace : aṙerbaz illa din. = L'école est là-bas.
1. dans des expressions impersonnelles : illa ajris. / illa icnu ujenna. = Il fait froid. / Il fait (le ciel est) beau.
1. former l'équivalent de "Il y a / there is" : un din-c llin yisitca, maca llan din ulzuzen. = Içi il n'y a pas de restaurants, mais il y a des marchés.
Rappel : ("un din …" se prononce "u din …")
[bookmark: _Toc187683890][bookmark: _Toc419500783]II. VOCABULAIRE
	1
	ameqRan
	grand/big
	
	11
	aZZay 
	lourd

	2
	amZYan
	petit/small
	
	12
	afsas
	léger

	3
	aziRaR
	grand /tall
	
	13
	(yeffulki) ffulki 
	(être) beau

	4
	agizul
	petit/short
	
	14
	ulyic
	laid

	5
	amezdag/azedgan
	propre 
	
	15
	afsas
	facile 

	6
	amerku / ams
	sale 
	
	16
	agermam
	difficile 

	7
	arurad
	rapide
	
	17
	yiRD (iRD)
	s'habiller/mettre (vêtement)

	8
	amazDay
	lent
	
	18
	ikkes (kks)
	se déshabiller / ôter/enlever

	9
	itta (ttu)
	oublier
	
	19
	yuli (ali)
	monter

	10
	ilmed (lmed)
	apprendre
	
	20
	yuder (ader)
	descendre


[bookmark: _Toc187683891][bookmark: _Toc419500784]III. EXERCICE
Traduire :
1- Mon fils a un an. / 2- Il n'y a pas de restaurant là-bas. / 3- Je cours pour aller à la boulangerie. / 4- Elle n'est pas verte. / 5- Tu n'as pas faim, ma fille ? / 6- La fête est aujourd'hui. /est dans un mois. / 7- Ici, il fait froid. / 8- il n'y a rien. / 9- Il y a un peu de lait. / 10- Où se trouve le pain ?Corrigé

1
memmi illa ṙres idj n useggas.
6
tameṙra tella assu. / ik udj n yur.
2
un din c illi usetcu.
7
illa da ujris.
3
llix ttazzlex ammen ad raḧx i tneṙrumt.
8
un illi-c cra.
4
nettat un telli-c d tadalt.
9
[bookmark: _GoBack]illa drus n uceffay.
5
un telid-c telluZd a yilli ?
10
mani illa uṙrum ?



